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Nummer 2.

Burgdorf, 3. Oktober 1917.

I. Jahrgang.

Inhalt - Sommaire: Welt-Telegraphie. -— An unsere Leser.
umschalter? (SchluB). —
mit Freigabesignal.

— A nos lecteurs.
Kopftelephone im Telegraphenbetrieb. — Telephonwesen: Telephonischer Transitdienst. —
— Construction des lignes aériennes: La crise des bois.

— Telegraphenwesen: Wie vereinfachen wir den Zentral-
C.-B.-Vorschaltleitungen
— Bicher- und Zeitschriftenschau. —  Chronik.

Welt - Celegraphie.

Was grolie Geister ahnend einst gesehn,

[Tt Staunen sah die IMlenschheit ¢s erstehn,
Zuerst ins Reich der Utopie verwiesen, .
Wird’s als vollendet Wunder nun gepriesen.
ITit Blifzesschnelligkeit fliegt heut das Wort

Durch’s weite Gand, durch’s IMeer, zum fernsten Ort;

Auf kiinstlich angelegten, sichern Wegen
€ilt der Gedanke seinem Ziel entgegen.

Was fern von uns der Mlenschen Rerz erregt,
Sei’'s Freude oder Geid, was sie bewegtf,

Was fern von uns ihr kithner Geist erschalfit,
Das kiindet uns geheimnisvolle Kraft.

Und was uns selbst das Schicksal auferlegt,
Di¢ ganze Welt ist’s, die ¢s mit uns frigt.
Zu fernen Zonen wird die Kunde dringen
LUnd fremder Volker Mlitgefithl erringen.

Die Rdume werden spiclend iiberbriickt:
Ob uns’rer INéhe noch so weit entriicki,
si¢ konnen nah uns gelfen:

Die IMenschen sind —
So fithlen wir dzn Pulsschlag ferner Welten.

+ Friedr. Sommerhalder.
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An unsere Leser.

Die Redaktionskommission fiir die ,Technische Beilage*
ist durch den -Zentralvorstand des V.S.T.T. B. und durch
den Vorstand des V.T.B.T.V. wie folgt bestellt worden:

Als Vertreter des V.S.T.T. B. wurden gewihlt:
Herr Emil Brunner, Telephonbeamter, Basel;
»  Emil Gonvers, Telegraphenbeamter, Genf;
» Fritz Luginbiihl, Chel des Telegr.-Bureau Ziirich;
, Aug. Pillonel, Chef der Sektion Sitten.
Als Vertreter des V.T.B.T. V.:
Herr Albert Mdackli, Elektrotechniker beim Telephon Bern;
» Ernst Nupbaum, Elektrotechniker der O.T.D., Bern;
» Emil Sandmeier, Elektrotechniker der K. D. II, Bern.

Den Vorsi fithrt Herr E. NuBbaum, welcher neben der
Besorgung der allgemeinen Redaktionsgeschafte das Spe-
zialgebiet der drahtlosen Telegraphie und, gemeinsam mit
Herrn A. Mockli, die Telephonzentralen und den Telephon-
betrieb behandeln wird. Herr Pillonel hat das Gebiet des
Freileitungsbaues und das Starkstromwesen iibernommen,
Herr Sandmeier die Kabelanlagen und Herr Luginbiihl
das Telegraphenwesen. Herr Gonvers wirkt als Mitarbeiter
franzosischer Zunge fiir das Telegraphenwesen, sowie als
gelegentlicher Ueberseser und Herrn Brunner, welcher zu-
gleich Mitglied der Redaktionskommission fiir das Verbands-
organ ist, fillt die Rolle als Bindeglied zwischen den beiden
Kommissionen zu.
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A nos lecteurs.

La commission de rédaction du <« Supplément techni-
que » a été constituée comme suit par le comité central
de 'A.S.F.T.T. et par le comité de la S.F.T. A. T.:

Sont nommés comme représentants de 'A.S.F.T.T.:
. Emile Brunner, fonctionnaire au téléphone, Bale;

. Emile Gonvers, fonctionnaire au télégraphe, Genéve;
» Fritz Luginbiihl, chef du bureau des téelégraphes, Zurich;
» Auguste Pillonel, chel de section, Sion.

Comme représentants de la S.F. T. A. T.:
Mr. Albert Mockli, électrotechnicien au téléphone, Berne;
» Ernest Nuflbaum, électrotechnicien, dir. gén., Berne;
» Emile Sandmeier, ¢lectrotechnicien, direction d’arron-

dissement II, Berne.

Répartition des travaux de la commission:

Mr. NuBBbaum, tout en présidant la commission, s’occupe
de la rédaction générale du supplément technique ainsi que
de la partie concernant la radiotélégraphie, et, en colla-
boration avec Mr. Mockli, de celle concernant les centrales
et I’exploitation téléphoniques. — Mr. Pillonel: lignes aérien-
nes et courants forts. — Mr. Sandmeier: lignes souterraines.
— Mr. Luginbiihl: télégraphie. — Mr. Gonvers, collaborateur
francais pour la télégraphie et traductions éventuelles. —
Mr. Brunner, comme membre de la commission de rédaction
du Journal suisse des Postes, Télégraphes et Douanes, rem-
plit le role d’intermédiaire entre les deux commissions.
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